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Dla jezyka polskiego, patrz strony 3.

HORIZONTALNY
SKLADOVACI BOX

Horizontalne skladovacie boxy Lifetime® su navrhnuté
tak, aby boli odolné a trvanlivé. SnaZzime sa dosiahnut
¢o najjednoduchsiu montaZ bez obmedzenia kvality.
Ak si neviete rady, mame dostupné ndstroje, ktoré
vam pomozu:

® Pozrite si naSe inStruktaZne videa
Nasnimajte kod nizSie a pozrite si spdsob
poskladania vSetkych dielov.
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http://go.lifetime.com/60170playlist

® Montaz vykonavajte na rovhom povrchu

e Zapojte do Cinnosti priatelov a rodinu
Realizacia montaze by mala 3 osobam trvat asi 1

az 2 hodiny.
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Elektricka vitacka Priklepova vitacka 5/16” (8 mm) Vrtak na vitanie do muriva
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NAVOD K

Pre slovensky jazyk, vid'strana 1.
Dla jezyka polskiego, patrz strony 3.

HORIZONTALNI
UKLADACI BOX

Horizontalni ukladaci boxy Lifetime® jsou navrzeny
tak, aby byly pevné a odolné. Snazime se, aby sesta-
vovani bylo co mozna nejlehdi, ale bez snizeni kvality.
Pokud se na néem pozastavite, mame nastroje,

jak vdém pomoci:

® Podivejte se na nase instruktaini videa
Naskenujte niZze uvedeny kod a podivejte se, jak to
do sebe vse zapada.
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http://go.lifetime.com/60170playlist

e Sestavujte na rovném podkladu.
® Vezméte si na pomoc rodinu a zndmé
Sestaveni by 3 lidem mélo trvat zhruba 1-2 hodiny.

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT (o]:1Y.\;!
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Elektricka vrtacka PFiklepova vrtacka
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Cestina viz strana 2.

KOMODA POZIOMA

Komody poziome Lifetime® sg wykonane z trwatych
materiatéw i cechuja sie wysoka wytrzymatoscia. Staramy
sie 0 zapewnienie tatwos$ci montazu bez obnizania jakosci
produktu. W razie problemdéw mamy narzedzia, ktore
moga Ci pomoc:

® Obejrzyj nasze filmy instruktazowe
Zeskanuj ponizszy kod, aby zobaczy¢, jak wyglada caty
montaz.

http://go.lifetime.com/60170playlist

® Montaz na poziomej powierzchni

® Zbierz przyjaciot lub osoby z rodziny
Montaz zajmie okoto 1-2 godzin, jesli zajmuja sie
nim 3 osoby.

WYMAGANE NARZEDZIA

7/16” (11 mm)
12 (13 mm)
SE——D

5/16” (8 mm) Wiertto do drewna

S\ - |
5/16" (8 mm) Wiertto do betonu

Wiertarka elektryczna Wiertarka udarowa
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LEGENDA K IKONAM / LEGENDA K IKONAM / OBJASNIENIE SYMBOLI

® (znacuje venovanie Specidlnej pozornosti pri ¢itani.
® Upozornuje na zvlast ddlezZitou pasaz.
® \Wskazuje, gdy nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage.

® (Oznacuje diely pouzivané pre danu ¢ast.
e Upozornuje na zvlast daleZitou pasaz.
® Wskazuje czesci, ktorych nalezy uzy¢ do danej sekcji.

® (znacuje, Ze pre danu Cast nie su potrebné Ziadne diely.
® Uddva, Ze v dané sekci nejsou zadné soucasti zapotrebi.
® \Wskazuje, ze dla danej sekcji nie s3 wymagane zadne czesci.

® Oznacuje spojovacie prostriedky pouzivanépre danu cast.
® Uddva hardware potfebny v dané sekci.
® Wskazuje elementy montazowe potrzebne do danej sekcji.

® (znacuje, Ze pre danu Cast nie st potrebné Ziadne spojovacie prostriedky.
® Uddva, Ze na dané strance neni Zadny hardware zapotrebi.
® \Wskazuje, ze dla danej strony nie sg potrzebne zadne elementy montazowe.

(. ® Oznaluje naradie pouZivané pre danu &ast.

= ® \Wskazuje narzedzia potrzebne do danej sekgcji.

e Uddva nastroje potrebné v dané sekci.

e (Oznacuje pouzivanie/nepouzivanie elektrickej vitacky pocas urcitého kroku.

e Ukonkrétniho kroku udava, zda pouzit elektrickou vrtacku.
® Wskazuje, czy na danym etapie uzywac wiertarki elektrycznej.

9/15/2015



VYSTRAHY A UPOZORNENIA / VAROVANI A POZNAMKY /

OSTRZEZENIA | UWAGI

slovensky:

e Opomenutie dodrziavat tieto vystrahy méze mat za nasledok vdzne poranenie alebo poskodenie majetku a spdsobi skoncenie
platnosti zaruky.

e Sciel'om zaistit bezpecnost sa nepokusajte tento produkt montovat bez dosledného dodrziavania pokynov.

e Povrch, na ktorom budete stavat alebo instalovat konstrukciu, musi byt vodorovny. Ak povrch nebude spravne vodorovny,
konstrukciu nezmontujete spravne. Spravna vodorovnost povrchu vam na dlhu dobu usetri ¢as, preto tento krok neignoruijte.

e Davajte pozor na nadmerné utahovanie skrutiek, ¢im moZete plastové diely poskodit. Aby ste zabranili poskodeniu, dorazne

odporucame pouzivat vrtak s nizkym nastavenim krutiaceho momentu. Mozno pouzit aj krizovy skrutkovac (Phillips) ¢. 2.

MontdZz musia vykondvat tri sposobilé dospelé osoby.

Kazda osoba, ktord sa zU&astriuje montaze, musi pocas montaze pouzivat ochranné okuliare.

Po dokonceni dorazne odporucame konstrukciu ukotvit. Pozrite si pokyny uvedené v dalSich ¢astiach tohto navodu.

V oblastiach s vyskytom silného sneZenia odporicame odstrariovat zo strechy sneh.

V blizkosti boxu nepouzivajte ani neskladujte hortce predmety.

Spravna a Uplnd montaz su zakladom na zniZenie rizika Urazu alebo poranenia.

Vac3ia Urazov je spdsobend nespravnym pouZivanim a/alebo nedodrzanim pokynov. Pri pouzivani tohto produktu davajte pozor.

cestina:
[ )

p

Pokud nebudete dbat téchto varovani, mlze to zpUsobit vazna zranéni nebo poskozeni majetku a také ztratu zaruky.

Z dlivodu zajisténi bezpecnosti se nepokousejte tento vyrobek sestavit bez peclivého dodrzovani pokyn(.

Povrch, na kterém bude domek stat, i na kterém jej budete stavét, musi byt rovny. Pokud nebude povrch dostatecné rovny,
domek nebude mozné sestavit spravné. Spravné vyrovnani povrchu vam z dlouhodobého hlediska usetfi ¢as, takze tento krok
prosim nevynechavejte.

Nezapomente, Ze plastové dily se mohou pfi priliSném utazeni Sroubl poskodit. Aby nedoslo k poskozeni, doporucujeme pouzit
vrtacku s nizko nastavenym tocivym momentem. Nebo mdzete pouZit kiiZovy Sroubovak ¢. 2.

K sestaveni je potfeba tfech schopnych dospélych osob.

Vsichni, kdo se Ucastni stavby, by méli mit béhem sestavovani bezpecnostni bryle.

Rozhodné doporucujeme po dokonceni sestavovani box ukotvit. Viz instrukce pozdéji v navodu.

V oblastech s vyskytem velkych snéhovych nadilek doporucujeme snih ze stfechy boxu shazovat.

NepouZivejte ani v blizkosti boxu neskladujte horké predméty.

Spravné a Uplné sestaveni je zékladem minimalizovani rizika nehody nebo zranéni.

Vétsina zranéni nastava pfi nespravném pouiziti a/nebo p¥i nedodriovani pokynt. Pfi pouZivani tohoto vyrobku dbejte
zvySené opatrnosti.

olski:

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub uszkodzeniami oraz spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

e Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nie nalezy montowac tego produktu bez doktadnego przeczytania instrukcji.
® Powierzchnia wykorzystywana do montazu komody musi by¢ pozioma. Jesli powierzchnia nie jest prawidtowo wypoziomowana,

komoda nie zostanie poprawnie ztozona. Dzieki wypoziomowaniu powierzchni mozna zaoszczedzi¢ czas, dlatego nie nalezy
ignorowac tego etapu.

Nalezy pamietac, ze elementy z tworzywa ulegng uszkodzeniu, jesli Sruby bedg zbyt mocno dociskane. Aby unikng¢ uszkodzen,
zdecydowanie zaleca sie uzy¢ wiertarki z niskim momentem obrotowym. Mozna rowniez uzy¢ Srubokreta krzyzakowego typu
Philips #2.

Montaz jest przeznaczony dla trzech dorostych oséb.

Osoby uczestniczgce w montazu powinny nosi¢ okulary ochronne przez caty ten proces.

Usilnie zalecamy przymocowanie komody po zakoriczeniu montazu. Patrz dalsze informacje w instrukcji.

Na obszarach, gdzie wystepujg wysokie opady $niegu, zaleca sie usuniecie $niegu z dachu.

Nie uzywac ani nie przechowywac gorgcych przedmiotéw w poblizu produktu.

Prawidtowy i kompletny montaz jest konieczny do obnizenia ryzyka wystgpienia wypadkow lub obrazen ciata.

Wiekszos¢ obrazen jest powodowanych przez nieprawidtowe uzycie lub zaniechanie instrukcji. Podczas pracy z tym
produktem nalezy zachowa¢ ostroznos¢.



OZNACENIE DIELOV / IDENTIFIKATOR DiLU / IDENTYFIKATOR CZESCI

Plastové diely / Plastové dily / Czesci z tworzywa

|

DRI (x1) DRH (x1)
AHD (x2)
DRK (x1) DRJ (x1)

AGN (x1)

AGY (x1)

AGL (x2)

Kovové diely / Kovové dily / Czesci metalowe

EQp
I 42" (1,07 m)
DWK (x1)
§ — . — e —)
ENJ (x1)

g ——————

F 421/2” (1,08 m)
DZA (x2)
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AGZ (x1)
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DWA (x2)




OZNACENIE DIELOV / IDENTIFIKATOR DiLU / IDENTYFIKATOR CZESCI

Kovové diely / Kovové dily / Czesci metalowe

o

DUM (x1) DUN (x1)

HV

Blistrové balenie / Bublinkovy sdcek / Opakowania konturowe

EDWGs | EEOF 8| SEOF o




MONTAZ SPODNEHO DIELU A STIEN / SESTAVENI PODLAHY A ZDi / MONTAZ SCIANEK | SPODU

POZADOVANE DIELY / POZADOVANE DiLY / WYMAGANE CZESCI

Kovové diely / Kovové dily / Czesci metalowe

DUM (x1) DUN (x1)

DUO (x1) DUP (x1)



MONTAZ SPODNEHO DIELU A STIEN / SESTAVENI PODLAHY A ZDi / MONTAZ SCIANEK | SPODU

- POZADOVANE DIELY / POZADOVANE DIilLY / WYMAGANE CZESCI

Plastové diely / Plastové dily / Czesci z tworzywa

DRI (x1) DRH (x1)
AGN (x1) AGY (x1) AGL (x2) AHD (x2)

POTREBNE NARADIE / NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT /
WYMAGANE NARZEDZIA

M m (M (M



» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENT / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

—
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AYR (x2)

® Ak mdte problém s touto castou, pomocou dolu
uvedeného kodu si pozrite video s informdciami o
montdZi tejto Casti.

® Pokud mdte s touto cdsti problémy, prohlédnéte si
niZe uvedeny odkaz na montdzni video jak sestavit
tuto cast.

® W razie problemdw z tq sekcjq nalezy skorzystac

Z ponizszego kodu, aby obejrze¢ odpowiedni film
instruktazowy.

r
L

http://go.lifetime.com/hsboxfloorandwall
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® Do otvorov na podlahovom paneli zasurite skrutky
(AYR) a zaistte ich.

® \loZte Srouby (AYR) skrz otvory v podlahovych
panelech a tim je pfipevnéte k sobé.

® Wtozyc¢ Sruby (AYR) w nity w panelach
podfogowych, aby je potaczyc ze soba.

e Zasunte vycnelky na paneli dvierok (DRH) medzi
vycnélky na podlahovom paneli (DRI) a pod tento
panel. Panel poloZte vodorovne.

® Posunte vystupky na podlahovém panelu (DRH)
mezi témi v podlahovém panelu (DRI) a pod timto
panelem. PoloZte panel na rovnou plochu.

® \Wsungc¢ wypusty w panelu podtogowym (DRH)
pomiedzy te w panelu podtogowym (DRI) oraz pod

® \ly¢nelky na spodnej strane panela (AHD) zasunte

do 3., 4. a 5. strbiny na pravej strane podlahového
panela.

® Vlozte vystupky na spodni strané panelu (AHD) do
podlahového panelu, a to z pravé strany, do 3., 4. a 5.
otvoru.

® Wiozy¢ wypusty na ‘/
spodzie panelu (AHD)

do.trzeciego, czwartego
I pigtego gniazda z

prawej strony w panelu
podtogowym.




» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

® Panel posunte dolava.
® Posurite panel doleva.
® Przesunac¢ panel w lewo.

¢ \Wy¢nelky na spodnej strane panela (AHD) zasurite do Strbin
podlahového panela.

® VlozZte vystupky na spodni strané panelu (AHD) do otvord v
podlahovém panelu.

® Wtozy¢ wypusty na spodzie panelu (AHD) do trzeciego,
czwartego i pigtego gniazda z prawej strony w panelu
podfogowym.

11



» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
—=

® Posunte panel doprava.
® Przesunac panel w prawo.

m ® Panel posunte doprava. )

¢ \Wy¢nelky na spodnej strane rohového panela (AGL)
zasunte do strbin podlahového panela.

® VloZte vystupky na spodni strané rohového panelu
(AGL) do otvort v podlahovém panelu.

® Wtozy¢ wypusty na spodzie panelu naroinego
(AGL) do gniazd w panelu podtogowym.

e Pomoci Ctyf (4) Sroubl (ADZ) zajistéte oba panely
dohromady.

® Potgczyc ze sobg oba panele, uzywajgc (4) Srub
(ADZ).




» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

® Posurite panel dopfedu. : zadny panel.

® Przesunac panel do przodu : ® Naklonte panel pfi ohybani, abyste jej dostali pred
K - : zadni panel.

“ ¥ "m "”m : e Pochyli¢ panel podczas wyginania go, aby umiescic

go w przedniej czesci panelu tylnego.

NHIOEAATTIND

2 T
e Zatlacenim panela nadol zasunte vyclenky na spodnej strane panela do Strbin podlahového panela. Zaistte skrutkami

(ADZ).
Il

® VVloZeni dvou vystupk( na spodni strané
panelu do otvor( v podlahovém panelu ““ “ “

provedete zatazenim panelu smérem [l
dol(i. Zajistéte pomoci Sroubt (ADZ). “ “““

® Pociggnac panel do dotu, aby wtozy¢ “ “
dwa wypusty na spodzie panelu do
Srubami (ADZ). “

gniazd w panelu podtogowym. Przykrecic¢ ““

13



| OSPRZET

NARZEDZIA

x12)

(

ADZ

» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE
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bezpieczy¢ srubami

e strané

lev

® powtorzyc kroki 1.9 do 1.11 dla lewej strony.

83 N
\\ Q0 ad o0oalB t
.
£

® Kroky 1.9 az 1.11 zopakujte pre lavu stranu.

® Opakujte kroky 1.9-1.11 na
® Przesungc panel do tyty i za




» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

oooooooooooooooooooooooooooooooo-----o ; © © 0 0000000000000 0000000000000000 00 00
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® Zostavu preklopte na jej zadnu stranu. ® Pripojte dve vertikdlne oporné rurky (DUM a DUN).
® Otocte sestavenou ¢ast na druhou stranu. ® Pfipevnéte dvé vertikalni podptirné trubky (DUM
a DUN).

® Odwrdcic caty zespot na drugg strone.
: ® Przymocowac dwie rurki wsporcze pionowe (DUM i DUN)

DUN

Otvor na vrchole
Otvor v horni édsti

Otwor na gorze

Otvor na vrchole
Otvor v horni ¢dsti
Otwdr na gorze

© © 00 0060000000000 0000000000000000000000 00

© © © 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0000000000000 000000000000 0000 000000000000 0000000000000 0000000000000 0

® Rohové panely ohnite podla obrazka. Do otvorov v spodnej ¢asti podlahovych a stenovych panelov vloZte zostavu

rurkovej opory.

® Rohové panely ohnéte tak, jak je zndzornéno. Vlozte sestavu podplrnych trubek do otvord ve spodni ¢asti podlahovych
panell a do panell zdi.

® \Wygigc¢ panele naroznikowe zgodnie z rysunkiem. Wtozy¢ zespdt rurek wsporczych do otwordw w spodzie paneli

podfogowych oraz paneli sciankowych.

Otvor na vrchole
Otvor v horni ¢dsti
Otwdr na gorze

15



» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

(s

BHJ (x1)

® Rurky zasunte do otvorov v podlahovych paneloch a do stenovych panelov tak, aby rurky vycnievali asi 0 15,24 cm.
Upravte Sirku rurok tak, aby sa zmestili do otvorov v podlahovych paneloch a potom zasurite samoreznu skrutku (BHJ).
Nakoniec zasunte rurky tak, aby boli v podlahovych paneloch zarovno.

® Trubky posunte skrz otvory v podlahovych panelech a do panelll zdi dokud nebudou tyce presahovat ven asi 15cm.
Upravte Sirku trubek na rozméry otvora v podlahovych panelech, poté vlozte samofezné Srouby (BHJ). Nakonec vloZte
trubky tak, aby byly v jedné roviné s podlahou.

® \Wsungc rurki przez otwory w panelach podtogowych, umieszczajac je takze w panelach sciankowych, az bedg wystawac
na okoto 15,24 cm. Dostosowac szerokos¢ rurek do otworéw w panelach podfogowych, nastepnie wtozy¢ $rube
samowiercgcg (BHJ). Na koniec ustawic¢ rurki w potozeniu rownolegtym do paneli podtogowych.

® Poznamka: Ak sa tu otvor nenadchddza, vytiahnite rurky vonku a otocte ich o 180 °.
, ® Poznamka: Pokud tam neni otvor, trubku vytdhnéte a pootocte ji o 180°.
° e Uwaga: Jesli otworu nie ma, wyciggngc rurki i obrocic je o 180°.

® Pozndmka: Ak sa tu nachddza medzera, je to v poriadku. Rohy rirok musia byt v uhle 90°.
, ® Poznamka: Pokud se tam vyskytne mezera, je to v porddku. Pouze se ujistéte, Ze rohy trubek jsou v thlu 90°.
° ® Uwaga: Pozostawienie luki nie stanowi problemu. Nalezy sie jednak upewnic, Zze narozniki rurek sq pod kqtem 90°.



» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
—Fh—

m ® Pripojte dve horizontalne oporné rirky (DUO a DUP).

® Pfipevnéte dvé horizontalni podptirné trubky (DUO a DUP).
® Przymocowac dwie rurki wsporcze poziome (DUO i DUP).

pup /

Duo

m e 7Zostavu otocte nahor. Umiestnite zostavu opornych rurok do zostavy a zarovnajte otvory v rurkach s otvormiv
stenovych paneloch. Do lavej a pravej steny zasurite skrutky (ADV).
e Otocte sestavenou ¢ast smérem nahoru. Vlozte sestavu podplrnych trubek do sestavené ¢asti a zarovnejte otvory v
trubkach s témi v panelech zdi. Vlozte Srouby (ADV) do levych a pravych zdi.

® Postawic zespot pionowo. Umiesci¢ zespdt rurek wsporczych w zespole i wyrdownac otwory w rurkach wzgledem tych w
panelach $ciankowych. Wtozyc¢ sruby (ADV) w otwory w lewej i prawej sciance.

ﬂ
MMl

i
WIlssdlEmm
|

l




» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
—a=

(oo

ADV (x6)

E ® Zarovnajte otvory v zadnych stenovych paneloch s otvormi v rurkach. Volne vloZte 3est (6) skrutiek (ADV).

e Zarovnejte otvory v zadnim panelu zdi s témi v trubkach. Volné vioZte Sest (6) Sroubl (ADV).
@ ® Wyrdwnac otwory w tylnych panelach $ciankowych wzgledem tych w rurkach. Wtozy¢ szes¢ (6) srub (ADV) bez
q :

90°
4/

® Pozndmka: Ak sa tu nachddza, je to v poriadku. Rohy rirok musia byt v uhle 90°.
, ® Pozndmka: Pokud se tam vyskytne mezera, je to v porddku. Pouze se ujistéte, Ze rohy trubek jsou v thlu 90°.
® Uwaga: Pozostawienie luki nie stanowi problemu. Nalezy sie jednak upewnic, Ze narozniki rurek sq pod kqtem 90°.

18



» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

S E—g

BHJ (x1) . DUL (x2)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Potom skrutky utiahnite. Do rurok zasunte na vyznacenych miestach samoreznu skrutku (BHJ).
® Nasledné Srouby utahnéte. VloZte samorezné Srouby (BHJ) do trubek na misté, které je zobrazeno.
® Nastepnie docisngc sruby. Wtozy¢ Srube samowiercgca (BHJ) w rurkach we wskazanym miejscu.

e j
il B

e

® Na kazdej strane rurkovej zostavy zasunte na vyznacenych miestach samoreznu skrutku (DUL).
® \loZte samorezné Srouby (DUL) do kazdé strany sestavy trubek na misté, které je zobrazeno.
® Wtozy¢ Srube samowiercacg (DUL) po obu stronach zespotu rurek
we wskazanych miejscach.
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» 1. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 1 (POKRACOVANI) / SEKCJA 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
—a=

ADZ (x2)

E ® Na podlahu nainstalujte na vyznacenom mieste dverovu zardzku (EEV) a zarovnejte otvory. Zaistte dvomi skrutkami
(ADZ).
e Prilozte dverni zarazku (EEV) na podlahu v misté, které je zobrazeno, a zarovnejte otvory. Zajistéte pomoci dvou Sroubti (ADZ)
. ® Ustawi¢ odbéj drzwiczek (EEV) na spodnim panelu we wskazanym miegjscu i wyréwnac otwory. Przymocowac za pomoca

dwach $rub (ADZ).
IR RAT
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MONTAZ DVIEROK / SESTAVENI DVERi / MONTAZ DRZWICZEK

- POZADOVANE SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE VYBAVENi / WYMAGANY SPRZET

Blistrové balenie / Bublinkovy sdcek / Opakowanie konturowe

cam) e

DUL (x9) ADX (x14)  ADW (x2) ADZ (x4) BYZ (x4)

_ /_\ E00 (x1)
BYR (x2) %
AHS (x1)
BYS (x2)

POZADOVANE DIELY / POZADOVANE DiLY / WYMAGANE CZESCI

Kovové diely / Kovové dily / Czesci metalowe

EQp

DWK (x1) O
 — i — —
ENJ (x1)

——————————————— ——
F 421/2” (1,08 m) 1

DZA (x2)
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MONTAZ DVIEROK / SESTAVENI DVERI / MONTAZ DRZWICZEK

POZADOVANE DIELY / POZADOVANE DIilLY / WYMAGANE CZESCI

Plastové diely / Plastové dily / Czesci z tworzywa

=

N Y

/|

AGO (x1) AGZ (x1)

POTREBNE NARADIE / NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT /
WYMAGANE NARZEDZIA

(1) (1) (1)
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» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCJA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

/\
%\ ® Ak mdte problém s touto castou, pomocou dolu uvedeného kodu si pozrite video s informdciami o montdZi tejto

casti.

® Pokud mdte s touto cdsti problémy, prohlédnéte si niZze uvedeny odkaz na montdzni video jak sestavit tuto cdst.

® W razie problemdw z tq sekcjq nalezy skorzystac z ponizszego kodu, aby obejrze¢ odpowiedni film instruktazowy.

® Na zadnu stranu favych dvierok (AGO) namontujte Zlab pre oporu (DZA) a zarovnejte otvory.
e Pripevnéte podplrnou kolejnici (DZA) na zadni stranu levych dvefi (AGO) a zarovnejte otvory.
® Przymocowac wspornik wzdtuzny (DZA) do tylnej czesci lewych drzwiczek (AGO) i wyrownac otwory.

- nd
aa /60" | DZA

AGO

® Pozndmka: Tu sa neskér nainstalujte rucka na dvere.
, ® Pozndmka: Sem prijde pozdéji rukojet dveri.
o e Uwaga: uchwyt zostanie przymocowany pozniej.
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» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCJA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
=y

<

ADX (x4)
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» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCIA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
=y

SA\N

ADZ (x2)

ENI (x1)

© © 6 0 © 0 00 0600000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000cSs

ee e 00000 00

® Pomocou dodanych spojovacich prostriedkov namontujte na lavé dvierka tholnik na zdmok (ENI).
® Pripevnéte zapadku (ENI) na levé dvere pomoci pfibaleného naradi.

® Przymocowac plytke blokujaca (ENI) do lewych drzwiczek, uzywajgc elementéw z zestawu.

e e 000 e0 00000000 0

© © © 0 0 0 00 0060000000 000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000000000OO

® Do drazky pozdlZ vnutorného okraja lavych dvierok zasurte vnutorny zlab opory favych dvierok (ENJ).
® VloZte vniténi podptirnou kolejnici levych dvefi (ENJ) do drazky podél vnitfni hrany levych dvefi.

® Witozy¢ wewnetrzny wspornik wzdtuzny lewych drzwiczek (ENJ) do wgtebienia przy wewnetrznej krawedzi lewych
drzwiczek.




» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCIA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE a SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

ADX (X6) @ BYR(Xl)
AEE (x3) é f

BYS (x1)

e /lab zaistte k lavym dvierkam $iestimi (6) skrutkami (ADX)
® Kolejnici k levym dvefim zajistéte pomoci Sesti (6) Sroubti (ADX).

podla obrazka rdcku (BYR a BYS).
® Pfipevnéte rukojet (BYR a BYS)
na levé dvere tak, jak je zobra-
zeno.

® Przymocowac uchwyt (BYR i
BYS) do lewych drzwiczek zgodnie
z rysunkiem.



» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCJA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
ey

gy

DXW (x4)

® Tieto skrutky (DXW) prechadzaju cez pant, dvierka a cez otvory v Zlabe.
e Srouby (DXW) jdou skrz zavés, dvefe a skrz otvory v kolejnici.
e Te Sruby (DXW) nalezy przepuscic¢ przez zawias, drzwiczki oraz otwory we wsporniku wzdtuznym.

® Pozndmka: ZoSikmend strana smeruje od dvierok.
, ® Pozndmka: Zkosend strana sméruje sméerem ode dveri.
o ® Uwaga: sciete powierzchnie boczne nalezy zwrdcic przeciwnie do drzwiczek.
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» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCJA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

()

DUL (x1)

AHS (x1)

e pPosunte trubku (DWK) do pravych dvefi (AGZ) dokud nevycniva zhruba 15 cm.
® Wsungc¢ rurke (DWK) do prawych drzwiczek (AGZ), tak aby wystawata na odlegtos¢ szesciu cali.

DWK

® Na koniec rurky nasadte koncovy kryt (AHS). ® N\ zaistenie rurky v spravnej polohe zasurite
Opatrne zatlacte rurku do dvierok, az kym kryt samoreznu skrutku (DUL).

nebude zarovno so spodnou stranou dvierok. ® \loZte samorezné Srouby (DUL) k zajisténi trubek na
e VloZte koncovy kryt (AHS) do konce trubky. Jemné svém miste.

zastréte trubku do dvefi, dokud neni kryt v roviné se ® Uzy¢ Sruby samowiercacej (DUL) do przymocowania
spodni ¢asti dvefi. rurki.

® Wtozy¢ zatyczke (AHS) do konca rurki. Delikatnie
pchnac rurke do drzwiczek, tak aby zatyczka
przylegata do spodu drzwiczek.
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» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCIA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
S
ADX (x4)

® Zarovnaijte Styri (4) otory v tomto Zlabe (DZA) s otvormi v pravych dvierkach.
® (4) otvory v této kolejnici (DZA) zarovnejte s otvory v pravych dverich.
® Wyréwnac cztery (4) otwory w tym wsporniku wzdtuznym (DZA) wzgledem tych w prawych drzwiczkach.

® Uwaga: uchwyt zostanie przymocowany pozniej.

® Pozndmka: Tu sa neskér nainstalujte rucka na dvere.
, ® Poznamka: Sem prijde pozdéji rukojet dveri.
°

® Pomoci Ctyr (4) Sroubl (ADX) kolejnici zjistéte.
® Przymocowac wspornik wzdtuzny za pomoca czterech (4) srub (ADX)

m e /lab zaistte pomocou $tyroch (4) skrutiek (ADX).




» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCIA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

BYZ (x2)

w\\w\\\\\m\\\\\x\\w\\\»

ADW (x1)

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Na pravé dvierka namontujte podla obrazka ricku (BYR a BYS).

® Pripevnéte rukojet (BYR a BYS) na pravé dvere tak, jak je zobrazeno.
@ ® Przymocowac uchwyt (BYR i BYS) do prawych drzwiczek zgodnie z rysunkiem.

N\
® K spodnej Casti ravych dvierok zaistte podla obrazka dverovy kolik (EQO).

e Pripevnéte dverni zavlacku (EOO) na spodni ¢ast pravych dvefi tak, jak je zobrazeno.
e Przymocowac kotek drzwi (EOO) do spodu prawych drzwiczek zgodnie z rysunkiem.




» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCJA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
—

DXW (x4)

e Tieto skrutky (DXW) prechadzaju cez pant, dvierka a cez otvory v Zlabe.

¢ Srouby (DXW) jdou skrz zavés, dvefe a skrz otvory v kolejnici.

e Te Sruby (DXW) nalezy przepusci¢ przez zawias, drzwiczki oraz otwory we wsporniku wzdtuzny
m.

® Pozndamka: Zkosend strana sméruje smérem ode dveri.
° ® Uwaga: sciete powierzchnie boczne nalezy zwrdcic przeciwnie do drzwiczek.

, ® Poznamka: Zosikmend strana smeruje od dvierok.
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» 2. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 2 (POKRACOVANI) / SEKCJA 2 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

—wn()

DUL (x8)

m ® Pomocou samoreznych skrutiek (DUL) namontujte na zostavu pravé dvierka.

® Pfipevnéte pravé dverfe na sestavenou ¢ast pomoci samoreznych Sroubl (DUL).
® Przymocowac prawe drzwiczki do zespotu, uzywajgc Srub samowiercacych (DUL).
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® Opakujte posledni krok u levych dveri.
® Powtdrzyc ostatni etap dla lewych drzwiczek.

T

N =
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MONTAZ VEKA / SESTAVENI ViKA / MONTAZ WIEKA

- POZADOVANE SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE VYBAVENI / WYMAGANY SPRZET

Blistrové balenie / Bublinkovy sdcek / Opakowanie konturowe

e

e

© i

BER (x6) ADX (x15)

l BET (x4)

AAV (x4)
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n MONTAZ VEKA / SESTAVENI ViKA / MONTAZ WIEKA

POZADOVANE DIELY / POZADOVANE DiLY / WYMAGANE CZESCI

Kovové diely / Kovové dily / Czesci metalowe

EQp

o e ° [—3 o ° \
DWA (x2)

Plastové diely / Plastové dily / Czesci z tworzywa

|

DRK (x1) DRJ (x1)

POTREBNE NARADIE / NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT /

WYMAGANE NARZEDZIA

7/16" (11 mm) 172" (13 mm)
(1) 2) 2)
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» 3. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 3 (POKRACOVANI) / SEKCJA 3 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
)

ANNES

ADZ (x6)

”,.
Q\ ® Ak mdte problém s touto castou, pomocou dolu
uvedeného kodu si pozrite video s informdciami o
montdzi tejto Casti.
® Pokud madte s touto c¢dsti problémy, prohlédnéte s
i niZe uvedeny odkaz na montdzni video jak sestavit
tuto &dst.
® W razie problemow z tq sekcjq nalezy skorzystac
Z ponizszego kodu, aby obejrze¢ odpowiedni film
instruktazowy.

® Nastavte okraj pravého veka (DRJ) nad okraj favého
veka (DRK).

® Posadte hranu pravého vika (DRJ) pres hranu levého
vika (DRK).

e Ustawic¢ krawedZ prawego wieka (DRJ) na krawedzi
lewego wieka (DRK).

[
L

@©

http://go.lifetime.com/hshoxlid

© e 6000000000000 00000000000000000000 00

® Zarovnajte Sest otvorov zaistte veka k sebe.
® Zarovnejte Sest otvorl a zajistéte obé ¢asti vika dohromady.
® Wyrdwnac szesc¢ otworow i potgczy¢ wieka ze soba. ADZ (x3)

ADZ (x3)
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» 3. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 3 (POKRACOVANI) / SEKCJA 3 (CIAG DALSZY)
POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
7/16”
(11 mm)

BLB (x4) ADJ (x4)

ADX (x2)

® Zaistte zapadku (ENL) k oporam viek (DWA). Potom zasunte lavy koniec opory do
zarezu vo veku, ako je to zndzornené na obrazku.

e Petlici (ENL) pritahnéte k vyztuze vika (DWA). Nésledné viozte levy
konec vyztuhy vika do Stérbiny ve viku tak, jak je zobrazeno.
® Docisngc¢ zatrzask (ENL) do wspornikéw wieka (DWA).
Nastepnie wtozy¢ lewy koniec wspornika wieka do
szczeliny w wieku zgodnie z rysunkiem.

BLB (x4)

LY
X LN

ADJ (x4)

© © 0 © 0 0 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000006O0O0COCOCOCOC S

e Otocte nadol, zlahka ohnite opory viek a zasurte pravy koniec do zarezu na pravej strane. Kov musi byt medzi

desiatimi vyvySeninami. Do znazornenych miest zl'ahka vloZte dve (2) skrutky (ADX). Skrutky teraz Uplne neutahujte. Dal3ie

vloZite neskor.

® Otocte smérem dold, lehce vyztuhy vika ohnéte a vlozte pravy konec do Stérbiny na pravé strané. Ujistéte se, Ze kovova

¢ast je celd za deseti vystupky. Volné vlozte dva (2) $rouby (ADX) na zobrazena mista. Srouby je$té nedotahujte - zatim.

Ostatni vlozite pozdéji.

® Obrocic¢ do dotu, lekko wygigé w dét wsporniki wieka i wsungé prawy koniec do szczeliny w prawym boku. Upewnic sie,

ze cze$¢ metalowa spoczywa za dziesiecioma wystepami. Lekko wsungc dwie (2) Sruby (ADX) we wskazanych miejscach.
Nie dociskac srub — jeszcze. Pdzniej zostang dodane kolejne sruby.

o Vyvyseninami
o Vystupky
e Wystepami




» 3. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 3 (POKRACOVANI) / SEKCJA 3 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

—
P —————5)
172" (x2) )

(13 mm) (x2)
ADX (x4)

DWB (x1)

3'7 ® Na lavy pant (DWD) namontujte spojovacie prostriedky a dokladne utiahnite.
® Pripevnéte vybaveni na levy zavés (DWD) a pevné utahnéte.
® Przymocowac elementy montazowe do lewego zawiasu (DWD) i dobrze dokrecic¢
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» 3. CAST (POKRACOVANIE)/ CAST 3 (POKRACOVANI) / SEKCJA 3 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PORSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

—

DDL (x4)

® Koniec lavého pantu zasunte do zarezu vo veku a otocte smerom nadol.
® Vloz7te konec levého zavésu do otvoru ve viku a otocte smérem dol(.
® Wtozy¢ koniec lewego zawiasu do wyciecia w wieku i obroci¢ w dot.

Pz

® Zarovnajte Styri otvory v pante so Styrmi zarezmi vo veku.
® Otvory v zavésu zarovnejte s otvory ve viku.
® Wyrdwnac cztery otwory w zawiasie wzgledem czterech wycie¢ w wieku.
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® Na pravy pant (DWE) namontujte spojovacie prostriedky a d

kladne utiahniete.

0

tahnéte.
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® Przymocowac elementy montazowe do prawego zawiasu (DWE) i dobrze dokrecic.
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® Opakujte kroky 3.8-

3
8do3

=

9 dla prawej stron

¢ kroki 3

orzy¢

® Powt




» 3. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 3 (POKRACOVANI) / SEKCJA 3 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

—
P ———5) B
7/16” (x2) .
(11 mm) (x2) . @)
BES (x6) ( .
N : ADX (X3)
BER (x6)

® Panty poloZte na zadné panely. Zarovnajte tri otvory a zaistte zndzornenymi spojovacimi prostriedkami. Matice
nadmerne neutahujte.

e Polo7te zavésy dold na zadni panel. Zarovnejte tfi otvory a zajistéte je pomoci zobrazeného vybaveni. Srouby
nepretahnéte.

® Umiesci¢ zawiasy na panelach tylnych. Wyréwnac trzy otwory i przymocowac za pomocg wskazanych elementéw

montazowych. Nie dociska¢ nadmiernie nakretek. R

\
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e Stredny pant zaistte k zadnym stenovym panelom, pouZite na to tri (3) skrutky (ADX).
® Stfedni zavés k zadnimu panelu zdi zajistéte pomoci tfi (3) Sroubl (ADX).
® Przymocowac Srodkowy zawias do tylnych paneli sciankowych za pomocg trzech (3) $rub (ADX).
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Capom.

tocit a zarovnat s gufovym

ZNno O

® Pneumaticky zaves (AFK) mo
¢ Konec vzduchového pis

tu (AFK) m(Ze byt otocen, aby se |épe nasadil na kulovy Cep.

e Koniec sprezyny gazowej (AFK) mozna obrocic tak, aby wyréwnac wzgledem sworznia kulowego.

AFK
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» 3. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 3 (POKRACOVANI) / SEKCJA 3 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET
=

';—

<

ADX (x6)

® Pravé dvierka Uplne otvorte a veko zatvorte. Zatvorte
zdpadku ponad uholnik na zamok. Mozno bude potrebné
upravit polohu zapadky podfa kroku 3.16.

® Pravé dvere zcela otevrete a zavrete viko. Petlici zavret
do zapadky. Pozici petlice bude mozna potieba upravit v
kroku €. 3.16.

® Catkowicie otworzy¢ prawe drzwiczki i zamkng¢ wieko. |—
Zamknac zatrzask na ptytce blokujgcej. Konieczne moze
by¢ wyregulowanie potozenia zatrzasku w kroku 3.16.

® Ak je potrebné, gumenym kladivkom upravte polohu zapadky tak, aby sa zatvarala ponad uholnik na zmok. Opory viek
musia leZat za vy¢nelkami a ked'su v spréavnej polohe, zaistte opory a veko Siestimi (6) skrutkami (ADX). Utiahnite dve
predtym vloZené skrutky.
® Pomoci gumové palice, pokud bude potreba, upravte pozici petlice tak, aby se zavirala do zapadky. Ujistéte se, Ze vyztuha
vika je aZ za vystupky a jak je jednou na svém misté, zajistéte vyztuhy k viku pomoci $esti (6) Sroubl (ADX). Dfive instalované
dva Srouby nyni utahnéte.

® 7a pomocg gumowego mtotka, o ile to konieczne, dostosowac potozenie zatrzasku, tak aby zamykat sie na ptytce
blokujgcej. Upewnic sie, ze wsporniki wieka spoczywajg za wypustami i przymocowac wsporniki do wieka, uzywajac szesciu
(6) $rub (ADX). Docisng¢ dwie wczes$niej wtozone sSruby.

Vyénelky / Vystupky / Vystupky Opora / Vyztuha / Wsporniki Zdpadky / Petlice / Zatrzasku Opora / Vyztuha / Wsporniki




UKOTVENIE HORIZONTALNEHO SKLADOVACIEHO BOXU /
MOCOWANIE KOMODY DO POD£OZA / MOCOWANIE KOMODY DO PODtOZA

- POZADOVANE SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE VYBAVENI / WYMAGANY SPRZET

Blistrové balenie / Bublinkovy sdacek / Opakowanie konturowe

SPOJOVACIE PROSTRIEDKY ALEBO CASTI NIE SU SUCASTOU DO TEJTO SEKCIE
PRO POSTUP V TETO SEKCI NENi V SOUPRAVE ZADNY SPOJOVACi MATERIAL
PORZADEK W TEJ SEKCJI, W ZESTAWIE NIE MA POtACZENIA MATERIALU

POTREBNE NARADIE / NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT /

WYMAGANE NARZEDZIA

”
1/2" (13 mm) 5/16” (8 mm) Vrték do dreva

5/16” (8 mm) Vrtak na dfevo

%(:D 5/16” (8 mm) Wiertto do drewna
eSS - |

5/16” (8 mm) Vrtdk do muriva
1 5/16” (8 mm) Vrtak na kdmen
(1) 5/16” (8 mm) Wiertto do betonu
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» 4. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 4 (POKRACOVANI) / SEKCJA 4 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVEN[ / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

e Ak chcete, mozete skladovaci box ukotvit k betdnovej alebo drevenej plosine. Naklorite box na jeho zadnu stranu a do
podlahy navftajte 8 mm vrtakom vo vyznacenych bodoch otvory.

¢ Pokud budete chtit, box mazZete ukotvit k betonové nebo dievéné podloice. Box naklorite na zada a skrz podlahu
vrtejte pomoci 8mm vrtaku.

e W razie potrzeby mozna przymocowac komode do betonowej lub drewnianej platformy. Potozy¢ komode na tyle i
wywierci¢ we wskazanych miejscach w spodzie otwory, uzywajgc wiertta 8 mm.

—
=
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» 4. CAST (POKRACOVANIE) / CAST 4 (POKRACOVANI) / SEKCJA 4 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADIE A SPOJOVACIE PROSTRIEDKY / POZADOVANE NARADI A VYBAVENI / WYMAGANE NARZEDZIA | OSPRZET

9/16” (14 mm)

m/ali

® Ak chcete, mbZete novy skladovaci box ukotvit k betonovej alebo drevenej plosine. Postavte box zvislo a polozte ho na plosinu.
Ak pouzivate boténovu plosinu, pouzite priklepovu vitacku a 8 mm vrtdk na vitanie do muriva a do beténu vyvrtajte otvory.
Potom vlozte skrutky do beténu 10 mm x 5 cm; pouZite aj 10 mm ploché podlozky a skrutky naskrutkujte tak, aby boli zarovno s
podlahou. Nadmerne neutahujte. Spojovacie prostriedky si mdZete zakupit v miestnom Zeleziarstve. Ak pouZivate drevenu
plosinu, pouZite elektrickd vitacku a 8 mm vrtdk na vitanie do dreva a do dreva vyvrtajte otvory. Potom vloZte skrutky do dreva
10 mm x 5 cm; pouzite aj 10 mm ploché podlozky a skrutky naskrutkujte tak, aby bylo zarovno s podlahou. Nadmerne
neutahujte. Spojovacie prostriedky si moZete zakupit v miestnom Zeleziarstve.

® Pokud budete chtit, box mlzete ukotvit k betonové nebo drevéné podloZce. Box postavte zpatky a poloZte na své misto na
podloZce. Pokud pouzivate betonovou podlozku, pouZijte vrtaci kladivo a 8mm vrtédk do kamene na vyvrtani dér do betonu.
Nasledné vloZte 10mm x 5¢cm betonové Srouby skrz 10mm kovové podlozky a prisroubujte je do podlozky, dokud nejsou v jedné
roviné s podlahou. Nestrhnéte zavit. Potfebné vybaveni je mozné zakoupit v mistnim Zelezarstvi. Pokud pouzivate drevénou
podlozku, pouZijte elektrickou vrtacku a 8mm vrtdk na vrtani skrz otvory a do dreva. Nasledné viozte 10mm x 5cm Srouby

do dreva skrz 10mm kovové podlozky a pfisroubujte je do dreva, dokud nejsou v jedné roviné s podlahou. Nestrhnéte zavit.
Potirebné vybaveni je moiné zakoupit v mistnim Zelezafstvi.

® \W razie potrzeby mozna przymocowac nowa komode do betonu lub drewnianej platformy. Postawi¢ komode i umiesci¢ na
platformie. W przypadku mocowania na platformie betonowej, do wywiercenia otwordw nalezy uzy¢ wiertarki udarowej oraz
wiertfa do betonu 8 mm. Nastepnie wtozy¢ Sruby do betonu 10 mm x 5 cm w podktadki zabezpieczajgce 10 mm i przykrecic

je do platformy, tak aby przylegata do podtoza. Nie dociska¢ nadmiernie. Takie elementy montazowe mozna zakupi¢ w
lokalnym sklepie budowlanym. W przypadku mocowania na platformie drewnianej, do wywiercenia otwordéw nalezy uzy¢
wiertarki elektrycznej oraz wiertta 8 mm. Nastepnie wtozy¢ Sruby do drewna z them czworokagtnym 10 mm x 5 cm w podktadki
zabezpieczajace 10 mm i przykrecic je do platformy, tak aby przylegata do podtoza. Nie dociska¢ nadmiernie. Takie elementy
montazowe mozna zakupic¢ w lokalnym sklepie budowlanym.

© ©
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POZNAMKY / UWAGI
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N - S—
CISTENIE A UDRZBA

BlahoZelame vam k zakipeniu produktu Lifetime®. Ak budete dodrziavat dolu uvedené pokyny, vas produkt Lifetime vam bude sliZit mnoho
rokov.

Polyetylénové panely st odolné proti znecisteniu a Ucinkom rozpustadiel. Vacsinu znecisteni mozno odstranit slabym saponatom a kefkou s
makkymi Stetinami. Abrazivne Cistiace materialy mozu plast poskodit a ich pouzivanie neodportc¢ame. Skrabance a hrdzavé miesta na kove
opravite slabym obrusenim postihnutej plochy; potom nastriekajte zakladny antikorézny nater a nakoniec nastriekajte emailovy nater s vysokym
leskom. Bez pouZzivania tepelnej bariéry sa vyhnite umiestriovaniu priameho tepelného zdroja na alebo do blizkosti povrchov.

.. | CISTENTA UDRZBA

Gratulujeme k zakoupeni vyrobku znacky Lifetime®. Pokud budete dodrZovat dale uvedené pokyny, nas vyrobek by vam mél k plné
spokojenosti slouzit dlouha léta.

Polyetylenové panely jsou odolné vici znecisténi a fedidllim. Vétsinu skvrn Ize odstranit pomoci jemného mydla a mékkého kartacku. Pri pouziti
abrazivni gisticich prostredk( miize dojit k pogkrabani materidlu; proto jejich pouziti nedoporu¢ujeme. Skrabance nebo rezavé skvrny na kovovych
plochach nejprve lehce zbruste smirkovym papirem. Nasledné nastfikejte zakladnim antikoroznim natérem a poté lesklou emailovou barvou.
Povrchy chrarite pred blizkosti primych tepelnych zdrojd; pokud to neni mozné, chrarite je pomoci zastény.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACIA

Gratulujemy zakupu produktu Lifetime®. Postepujac zgodnie z instrukcjg ponizej, mozna zapewnic sobie wieloletnig przydatnosc i przyjemnosé
z uzytkowania produktu.

Wykonane z polietylenu panele sg odporne na plamienie i dziatanie rozpuszczalnikéw. Usuniecia wiekszosci plam wystarczy uzy¢ fagodnego roztworu
mydta i szczotki z miekkim wtosiem. Nie jest zalecane stosowanie $ciernych srodkdw myjgcych, poniewaz mogg one rysowac tworzywo. Metalowg
powierzchnie, na ktorej pojawity sie zarysowania lub rdza, nalezy delikatnie wygtadzi¢ papierem sciernym, zabezpieczy¢ za pomocg antykorozyjnej
farby podktadowej w spreju, a nastepnie pokryc farbg emaliowa. Produkt nalezy przechowywac z dala od bezposrednich Zzrodet ciepta, chyba ze
zostanie zabezpieczony specjalng ostong termiczna.




ZAREGISTRUJTE S| VYROBOK NA: WWW.LIFETIME.COM

Zavazkom spoloc¢nosti Lifetime® je dodav nie inovativnych a kvalitnych produktov. Ak sa zaregistrujete, budete nam moct
poskytnut svoju odozvu. Vase postrehy su pre nas cenné.
® Mate taktiez moznost dostavat oznamenia o novych produktoch a propagacnych akciach.
® \/ nepravdepodobnom pripade stiahnutia produktu z trhu alebo Upravy bezpecnosti nam vasa registracia poskytuje informacie
potrebné na to, aby sme vas mohli priamo upozornit.
e Registracia je rychla, jednoduchd a Uplne dobrovol'na.
PRISLUB SPOLOCNOSTI LIFETIME
Zachovanie ochrany vasich osobnych udajov je dlhodobd zdsada spolocnosti Lifetime®. MdéZzeme vds uistit, Ze spolocnost Lifetime®
nepredd ani neposkytne vase osobné udaje dalsim tretim strandm, ani im nedovoli pouZivat vase osobné udaje na ich vlastné
ucely.
Nase zasady ochrany osobnych tUdajov si mbzete preditat na adrese www.lifetime.com

ZAREGISTRUJTE SA DNES!

ZAREGISTRUJTE SI VYROBEK NA STRANKACH WWW.LIFETIME.COM

Nasim zdkaznikiim se snaZime poskytovat inovativni a kvalitni vyrobky. Pfi registraci budete mit moznost nam sdélit svdj nazor.
Vase podnéty nas velmi zajimaji.
o MizZete se také objednat zasilani informaci o novych vyrobcich a akcich.
® Je to vysoce nepravdépodobné, ale teoreticky maze dojit k bezpecnostnimu stazeni vyrobku z trhu. V takovém pripadé midzeme
registrované zakazniky snaze informovat.
® Registrace je rychla, snadna a zcela dobrovolna.
NASE GARANCE:
Spolecnost Lifetime® dodrZuje zdsady ochrany osobnich udaji. MiZete si byt jisti, Ze vase osobni tidaje nikomu neproddme ani je
nebudeme vyuZivat k soukromym ucelum.

Nase Uplné zasady ochrany osobnich Udajl najdete na adrese www.lifetime.com

ZAREGISTRUIJTE se jesté dnes!

ZAREJESTRUJ SWOJ PRODUKT ONLINE W WITRYNIE WWW.LIFETIME.COM

W Lifetime® staramy sie zapewniac¢ innowacyjne i wysokojakosciowe produkty. Rejestrujac sie online, masz mozliwos¢ przekaza¢
nam swoj3 opinie. Twoja opinia jest dla nas wazna.

® Mozesz rowniez wyrazi¢ zgode na otrzymywanie informacji o nowych produktach lub promocjach.

® \W mato prawdopodobnym przypadku wycofania produktu lub zmiany oferty Twoja rejestracja zapewni nam informacje, ktorych
potrzebujemy do bezposredniego powiadomienia Cie o tym fakcie.

® Rejestracja przebiega szybko, jest prosta i catkowicie dobrowolna.

OBIETNICA LIFETIME DLA KLIENTOW:

Zachowywanie poufnosci danych jest dtugoterminowq zasadq Lifetime®. Mozesz mie¢ pewnosc, ze firma Lifetime® nie sprzeda ani
nie przekaze danych osobowych innym firmom ani nie pozwoli na ich wykorzystanie do innych celdw.

Zapraszamy do zapoznania sie z naszg politykg poufnosci danych na stronie www.lifetime.com

ZAREJESTRUIJ SIE DZISIAJ!
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£ | 5-ROCNA OBMEDZENA VYROBNA ZARUKA

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU ZARUCNYCH NAROKOV V PRiPADE, AK BUDU DIELY NEDOSTUPNE
ALEBO ZASTARANE.

1. Na horizontélne skladovacie boxy Lifetime sa pévodnému kupujucemu poskytuje zaruka na vyrobné a materidlové chyby
produktu pocas lehoty piatich rokov od datumu pévodného maloobchodného zakupenia. Slovo ,,chyby” je definované ako
nedokonalosti, ktoré zhorSuju pouzivanie produktu. Poruchy v désledku nespravneho pouzivania, zIého zaobchadzania
alebo nedbanlivosti budu mat za nasledok skoncenie platnosti tejto zaruky. Tato zéruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené
nespravnou instalaciou, Upravami alebo nehodou. Tato zaruka sa nevztahuje sa Skody spdsobené vandalizmom, hrdzavenim,
,prirodnymi vplyvmi“ alebo akoukolvek ¢innostou, ktord nedokdaze vyrobca mat pod svojou kontrolou.

2. Tato zaruka je neprenosna a je vyhradne obmedzend na opravu alebo vymenu chybného produktu. Ak sa produkt stane
chybnym podla podmienok tejto zaruky, spolo¢nost Lifetime Products, Inc. kupujucemu zadarmo chybné diely opravi alebo
vymeni. Zaruka sa nevztahuje na prepravné naklady do a z vyrobného zdvodu a je za ne zodpovedny kupujuci. Na vydaje na
pracovnu silu a suvisiace ndklady na demontdz, instaldciu alebo vymenu produktu alebo jeho dielov sa tato zaruka nevztahuje.

3. Tato zaruka sa nevztahuje na poskriabanie alebo osuchanie produktu, ktoré moze byt vysledkom Standardného pouzivania.
Okrem toho, poruchy sposobené umyselnym poskodenim, nedbanlivostou alebo nerozumnym pouzivanim budd mat za
nasledok skoncenie platnosti tejto zaruky.

4. Zodpovednost za vedlajSie a nasledné skody su vylucené do rozsahu, ktory povoluje zakon. Aj napriek snahe dosiahnutia
maximalneho stupna bezpecnosti vSetkych zariadeni nemozno garantovat, Ze ned6jde k poraneniu. Pouzivatel prebera
vSetky rizikd poranenia v dosledku pouzivania tohto produktu. Tovar sa predava v tomto stave a Ziadny zastupca spolocnosti
nemoze tieto zdsady odvolat ani zmenit.

5. Tento produkt nie je uréeny na institucionalne ani komeréné pouZzitie; spolo¢nost Lifetime Products, Inc. za takéto pouZitie
nepreberd ziadnu zodpovednost. Instituciondlne a komeréné pouZzitie spésobi skonlenie platnosti tejto zaruky.

6. Tato zaruka vyslovne nahradza vsetky ostatné zaruky, vyjadrené alebo predpokladané, vratane zéaruk obchodovatelnosti
alebo vhodnosti na pouzivanie, a to do rozsahu, ktory povoluje federalny alebo Statny zdkon. Ani spolocnost Lifetime
Products, Inc. ani Ziadny zastupca neprebera v spojeni s tymto produktom Ziadnu ind zodpovednost. Tato zaruka vam dava
Specifické zakonné prava a zaroven mozete mat dalSie prava, ktoré sa mézu v jednotlivych Statoch [isit.

PROSIM, PRILOZTE PRiIJMOVY DOKLAD Z PREDAJA S DATUMOM A FOTOGRAFIE POSKODENYCH DIELOV.

PORUCHY PRODUKTU OZNAMTE PISOMNE NA ADRESU:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010
alebo zavolajte na Cislo 1-800-225-3865, pondelok aZ piatok od 7:00 do 17:00 MST.

ZAREGISTRUJTE SVOJ PRODUKT NA RYCHLEJSIE POSKYTNUTIE ZAKAZNICKEHO SERVISU.
Zaregistrujte svoj produkt uz dnes na adrese www.lifetime.com alebo zavolajte na ¢islo 1-800-225-3865.

V PRIPADE MEDZINARODNYCH ZARUCNYCH REKLAMACII:

Vsetky zarucné reklamacie musia obsahovat prijmovy doklad z predaja. Zarucné reklamacie oznamte pisomne zastupcovi
regionalnej podpory predaja. Prosim, priloZte prijmovy doklad z predaja s ddtumom a fotografie poskodenych dielov. Informacie
0 zastupcoch pre vas regién ndjdete na adrese: www.lifetime.com/international

S LIFETIME ]

www.lifetime.com
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5 LET LIMITOVANE TOVARNi ZARUKY

VYROBCE S| VYHRAZUJE PRAVO NA ZMENY V ZARUCNICH NAROCICH V PRIPADE, KDY NEJSOU REKLAMOVANE CASTI K
DISPOZICI NEBO JSOU ZASTARALE.

1. Horizontdlni UloZzné boxy Lifetime zarucuji pdvodnimu zakaznikovi, Ze budou bez vad materidlu ¢i zpracovani
po dobu péti let od data plvodniho maloobchodniho nakupu. Slovo ,vada“ je definovano jako zavada, ktera
narusuje pouzivani vyrobku. Vady zplsobené nespravnym pouzivanim, zneuzivanim nebo nedbalosti zpUsobi
propadnuti zaruky. Zaruka nepokryva vady zpUsobené nespravnou instalaci, Upravou nebo nehodou. Zaruka
nepokryva poskozeni zplsobené vandalismem, rezavénim, ,, pfirodnimijevy” nebo jakoukoliv dalsi uddlosti mimo
kontrolu vyrobce.

2. Zaruka je nepfenosna a je striktné limitovana na opravu nebo nahradu vadného vyrobku. Pokud ma vyrobek
vadu v ramci zaruky, spolecnost Lifetime Products, Inc. opravi nebo vyméni vadny vyrobek zadkaznikovi bezplatné.
PoStovné do tovarny a z tovarny zaruka nepokryva a jsou zodpovédnosti zakaznika. Mzdové naklady a souvisejici
vydaje za odmontovani, instalaci nebo vyménu vyrobku nebo jeho ¢asti zaruka nepokryva.

3. Zaruka nepokryva skrabance nebo odérky, které vzniknou pfi bézném pouziti. Kromé toho vady zplsobené
umysliné, z nedbalosti nebo nepfiméreného pouZiti také zpUsobi propadnuti zaruky.

4. Odpovédnost za ndhodné nebo nasledné skody je vyloucena v rozsahu povoleném zdkonem. Pfesto, Ze se
maximalné snazime dosahnout nejvyssiho stupné bezpecnosti u vsech vyrobk(, jistotu zadnych zranéni nelze
garantovat. UZivatel na sebe prendasi vSechna rizika zranéni, ktera vyplyvaji z pouzivani tohoto vyrobku. Veskeré
zbozi se prodava v tomto stavu a zadny zastupce spolec¢nosti nemUze od téchto zasad upustit nebo je zménit.

5. Tento vyrobek neni uréen pro Ustavni nebo komeréni pouZiti. Lifetime Products, Inc. nepfrebira Zadnou
zodpovédnost pfi takovém pouziti. Ustavni nebo komercni pouziti zpldsobi propadnuti zaruky.

6. Tato zaruka vyslovné nahrazuje vSechny ostatni zaruky, vyjadfené nebo predpokladané, véetné zaruk
obchodovatelnosti a vhodnosti pro pouziti do rozsahu povoleného federalnim a statnim pravem. Ani spolecnost
Lifetime Products, Inc., ani Zadny zastupce neprebiraji Zddnou jinou odpovédnost v souvislosti s timto vyrobkem.
Tato zaruka vam poskytuje specifickd zakonna prava a mlzete mit také dalsi prava, ktera se lisi stat od statu.

PRIPOJTE PROSIM DOKLADY O NAKUPU S DATEM A FOTOGRAFIE POSKOZENYCH DiLU.

VADY VYROBKU PROSIM NAHLASTE PISEMNE NA:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010
nebo volejte na 1-800-225-3865 Po-pa od 07:00 do 17:00 MST.

REGISTRUJTE SVUJ VYROBEK PRO RYCHLEJSi ZAKAZNICKY SERVIS.
Navstivte www.lifetime.com nebo volejte 1-800-225-3865 a svij vyrobek si zaregistrujte jesté dnes.

MEZINARODNI ZARUCNI REKLAMACE:

Vsechny reklamace musi byt doplnény o prodejni doklad. VSechny mezinarodni zarucni reklamace nahlaste pisemné
regionalnimu zastupci podpory prodeje. Pfipojte prosim doklady o nakupu s datem a fotografie poskozenych dili. Zastupce pro
vasi oblast naleznete zde: www.lifetime.com/international
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9-LETNIA OGRANICZONA GWARANCJA PRODUCENTA

PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY POSTANOWIEN GWARANCYJNYCH, JESLI CZESCI PRODUKTU
STANA SIE NIEDOSTEPNE LUB PRZESTARZALE.

1. Sprzedajgcy gwarantuje pierwotnemu kupujgcemu, ze komody poziome Lifetime bedg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres pieciu lat od daty pierwotnego zakupu. Stowo ,wada” oznacza niedoskonatosci, ktore uniemozliwiajg
korzystanie z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Usterki wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania, naduzy¢ lub
zaniedban spowodujg uniewaznienie tej gwarancji. Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek wynikajgcych z nieprawidtowej
instalacji lub modyfikacji produktu badz zwigzanego z nim wypadku. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
wandalizmem, rdzg, ,sitami przyrody” lub innym okolicznos$ciami pozostajgcymi poza kontrolg producenta.

2. Niniejsza gwarancja jest niezbywalna i wyraznie ograniczona do przypadkéw naprawy lub wymiany wadliwego produktu.
Jesli produkt jest wadliwy w sposéb uwzgledniony w warunkach niniejszej gwarancji, Lifetime Products, Inc. zapewni naprawe
lub wymiane wadliwych czesci na wtasny koszt. Optaty za przesytke do zaktadu produkcyjnego oraz do uzytkownika nie zostang
pokryte przez producenta i pozostajg w gestii kupujacego. Optaty za robocizne i powigzane wydatki dotyczgce demontazu,
instalacji lub wymiany produktu lub jego czesci nie sg objete niniejszg gwarancja.

3. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zarysowan pokrywy ani wzerow w produkcie wynikajgcych z normalnego uzytkowania.
Co wiecej, usterki wynikajgce z celowych uszkodzen, zaniedban lub nierozsadnego uzytkowania spowodujg uniewaznienie
niniejszej gwarancji.

4. Odpowiedzialno$¢ za szkody przypadkowe lub wynikowe jest wytgczona w stopniu dopuszczonym przez prawo. Chociaz
podjeto wszelkie starania o zapewnienie najwyzszego stopnia bezpieczenstwa catego sprzetu, nie mozna zagwarantowag, ze nie
dojdzie do obrazen ciata. Uzytkownik ponosi wszelkie ryzyko odniesienia obrazen wynikajgcych z uzytkowania tego produktu.
Wszystkie sprzedawane towary podlegajg temu zastrzezeniu i zaden przedstawiciel firmy nie moze uchyli¢ ani zmienic tej zasady.

5. Opisywany produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego ani przemystowego; Lifetime Products, Inc. nie ponosi

odpowiedzialnosci za takie zastosowania. Uzytek komercyjny lub przemystowy produktu spowoduje uniewaznienie gwarancji.

6. Niniejsza gwarancja zastepuje wszystkie pozostate zapewnienia, wyrazne lub dorozumiane, w tym zapewnienie co do
pokupnoscilub przydatnosci produktu w zakresie dopuszczalnym przez prawo federalne i krajowe. Ani firma Lifetime Products,
Inc., ani zaden jej przedstawiciel nie bedzie ponosic jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w zwigzku z tym produktem. Przedmiotowa
gwarancja zapewnia Uzytkownikowi konkretne prawa. Uzytkownikowi mogg takze przystugiwac inne prawa w zaleznosci od
kraju, w ktorym przebywa.

PROSIMY ZAtACZAC POKWITOWANIE Z DATA ZAKUPU ORAZ ZDJECIA USZKODZONYCH CZESCI.

ZGtOS WADLIWY PRODUKT POD WSKAZANY ADRES:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010
lub zadzwon pod numer 1-800-225-3865 M-F w godz. od 7:00 do 17:00 czasu MST.

ZAREJESTRUJ SWOJ PRODUKT, ABY SZYBCIEJ UZYSKAC WSPARCIE.
Odwiedz witryne www.lifetime.com lub zadzwon pod numer 1-800-225-3865, aby zarejestrowac swoj produkt juz dzis.

ROZPATRYWANIE ROSZCZEN GWARANCYJNYCH W PRZYPADKU KLIENTOW Z ZAGRANICY:

Do kazdego wniosku gwarancyjnego nalezy zatgczy¢ dowdd zakupu produktu. Zgtoszenia nalezy przesytac pisemnie do
regionalnego przedstawiciela handlowego. Prosimy zatgczaé pokwitowanie z datg zakupu oraz zdjecia uszkodzonych czesci. Aby
wyszukac przedstawiciela w najblizszej okolicy, odwiedz witryne: www.lifetime.com/international
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DOPLNTE VAMI ZAKUPENY PRODUKT LIFETIME® O PRISLUSENSTVO A DALSIE FANTASTICKE PRODUKTY
Ak chcete zakupit prislusenstvo alebo dalsie produkty, navstivte nds na adrese:

www.lifetime.com
alebo zavolejte na ¢islo 1-800-424-3865

VYLEPSETE SI PORIZENY VYROBEK ZAKOUPENiIM DOPLNKU NEBO DALSIHO PRISLUSENSTVI

Pokud mdte zdjem o prislusenstvi k vyrobku nebo dalsi nase produkty, navstivte nds na adrese:

www.lifetime.com
Nebo (v USA) volejte Cislo + 1-800-424-3865

PODNIESC WARTOSC SWOICH ZAKUPOW W LIFETIME®, DODAJAC AKCESORIA | INNE WSPANIALE PRODUKT
Y.

Aby kupic akcesoria lub inne produkty firmy Lifetime®, odwiedz nas na stronie

www.lifetime.com
lub zadzwon pod numer: 1-800-424-3865.
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